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] Prisady do betéonu, malt a zalievok ELN934-6
STN Cast’ 6: Odber vzoriek, posudzovanie a overovanie

nemennosti parametrov
72 2324

Admixtures for concrete, mortar and grout
Part 6: Sampling, assessment and verification of the constancy of performance

Adjuvants pour béton, mortier et coulis
Partie 6: Echantillonnage, évaluation et vérification de la constance des performances

Zusatzmittel fir Beton, Mértel und Einpressmortel
Teil 6: Probenahme, Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit

Tato norma je slovenskou verziou europskej normy EN 934-6: 2019.
Preklad zabezpedil Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficidlne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 934-6: 2019.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajtcich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN 934-6 z augusta 2019, ktora od 1. 8. 2019 nahradila
STN EN 934-6 z decembra 2002 v celom rozsahu.
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Slovenska technickd norma a technicka normaliza¢na informacia je chranena zakonom €. 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii.
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Narodny predhovor

Tato norma obsahuje dve narodné poznamky.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane v8etkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo&nymi modifikciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktuaine informacie o platnych a zruenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 934-1 zavedena v STN EN 934-1 Prisady do beténu, malt a zalievok. Cast 1: Spolo&né poziadavky
(72 2324)

EN 934-2 zavedena v STN EN 934-2 + A1 Prisady do beténu, malt a zalievok. Cast 2: Prisady do beté-
nu. Definicie, poziadavky, zhoda, oznaCovanie a etiketovanie (Konsolidovany text) (72 2324)

EN 934-3 zavedena v STN EN 934-3 + A1 Prisady do beténu, malt a zalievok. Cast' 3: Prisady do malt na
murovanie. Definicie, poziadavky, zhoda, oznacovanie a etiketovanie (Konsolidovany text) (72 2324)

EN 934-4 zavedena v STN EN 934-4 Prisady do beténu, malt a zalievok. Cast 4: Prisady do injektaznej
malty na predpinaciu vystuz. Definicie, poziadavky, zhoda, ozna¢ovanie a etiketovanie (72 2324)

EN 934-5 zavedena v STN EN 934-5 Prisady do beténu, malt a zalievok. Cast' 5: Prisady do striekaného
betonu. Definicie, poziadavky, zhoda, oznaCovanie a etiketovanie (72 2324)

Suvisiace pravne predpisy

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuji har-
monizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh (CPR) a ktorym sa zruSuje smernica Rady
89/106/EHS;

zékon €. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorsich predpisov.

Vypracovanie normy

Spracovatel: QUALIFORM SLOVAKIA s.r.0., Bratislava, Ing. Jana Otrubova

Technicka komisia: TK 5 Beténové konstrukcie
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EUROPSKA NORMA EN 934-6
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Marec 2019

ICS 91.100.10; 91.100.30 Nahradza EN 934-6: 2001

Prisady do betéonu, malt a zalievok
Cast’ 6: Odber vzoriek, posudzovanie a overovanie nemennosti parametrov

Admixtures for concrete, mortar and grout
Part 6: Sampling, assessment and verification of the constancy of performance

Adjuvants pour béton, mortier et coulis Zusatzmittel fir Beton, Mértel und Einpressmoértel
Partie 6: Echantillonnage, évaluation Teil 6: Probenahme, Bewertung und Uberprifung
et vérification de la constance de performances der Leistungsbestandigkeit

Tato eurdpsku normu schvalil CEN 26. novembra 2018.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedénsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Srbska, Spojeného kralfovstva, Spanielska, Svajéiarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2019 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 934-6: 2019 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 934-6: 2019) vypracovala technicka komisia CEN/TC 104 ,Betén a vyrobky pouzi-
vané do betdnu®, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskér do septembra 2019 a narodné normy, ktoré su s fou v rozpore, musia sa zrusit’
najneskér do septembra 2019.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza EN 934-6: 2001.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruZenie volného obchodu.

Tento dokument je citovany v harmonizovanych eurépskych normach EN 934 Castiach 2, 3, 4 a 5. Tech-
nicky obsah tohto dokumentu ostava v tejto revizii nezmeneny. Na podporu suboru harmonizovanych
eurdépskych noriem EN 934 bola terminoldgia upravena tak, aby bola v sulade s usmernenim CEN o navr-
hovani dokumentov podla poziadaviek nariadenia EU o stavebnych vyrobkoch ¢. 305/2011.

Norma EN 934 Prisady do beténu, malt a zalievok pozostava aktualne z nasledujucich Casti:
— Cast 1: Spoloéné poziadavky;
— Cast 2: Prisady do beténu. Definicie, poZiadavky, zhoda, oznagovanie a etiketovanie;
— Cast 3: Prisady do malt na murovanie. Definicie, poZiadavky, zhoda, oznagovanie a etiketovanie;

— Cast 4: Prisady do injektaznej malty na predpinaciu vystuz. Definicie, poZiadavky, zhoda, ozna-
Covanie a etiketovanie;

— Cast 5: Prisady do striekaného beténu. Definicie, poziadavky, zhoda, oznagovanie a etiketovanie;
— Cast 6: Odber vzoriek, posudzovanie a overovanie nemennosti parametrov.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurdpsku normu povinné prevziat' ndrodné nor-
maliza&né organizéacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedénsko,
Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svaj¢iarska, Svédska, Talian-
ska a Turecka.

1 Predmet normy

Tento dokument stanovuje postupy vzorkovania, posudzovania a overovania hemennosti parametrov pri-
sad, ktoré su zahrnuté v subore EN 934.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich €asti, si v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije posledné vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 934-1 Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 1: Common requirements. [Prisady do betonu,
malt a zalievok. Cast’ 1: Spolo¢né poziadavky.]

EN 934-2 Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 2: Concrete admixtures — Definitions, requi-
rements, conformity, marking and labelling. [Prisady do beténu, malt a zalievok. Cast 2: Prisady do beto-
nu. Definicie, poziadavky, zhoda, oznacovanie a etiketovanie.]

EN 934-3 Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 3: Admixtures for masonry mortar — Defini-
tions, requirements, conformity and marking and labelling. [Prisady do beténu, malt a zalievok. Cast’ 3:
Prisady do malt na murovanie. Definicie, poziadavky, zhoda, oznacovanie a etiketovanie.]
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EN 934-4 Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 4: Admixtures for grout for prestressing ten-
dons — Definitions, requirements, conformity, marking and labelling. [Prisady do beténu, malt a zalievok.
Cast 4: Prisady do injektaZnej malty na predpinaciu vystuz. Definicie, poZiadavky, zhoda, oznagovanie
a etiketovanie.]

EN 934-5 Admixtures for concrete, mortar and grout — Part 5: Admixtures for sprayed concrete — Defini-
tions, requirements, conformity, marking and labelling. [Prisady do betonu, malt a zalievok. Cast 5: Prisa-
dy do striekaného betdnu. Definicie, poziadavky, zhoda, oznacovanie a etiketovanie.]

koniecnahladu - textdalej pokracuje vplatenejverzii STN

6 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a sku$obnictvo Slovenskej republiky





